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EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

En la presente propuesta de Reglamento del Consejo se fijan los totales admisibles de capturas 
(TAC) para 1994, el cupo asignado a la Comunidad, su distribución entre los Estados 
miembros y las condiciones en que podrán realizarse estas capturas. La fijación y asignación 
de las posibilidades de pesca corresponde exclusivamente a la Comunidad en virtud de lo 
dispuesto en el apartado 4 del artículo 8 del Reglamento (CEE) n° 3760/92 del Consejo, de 
20 de diciembre de 1992. 

En el caso de las poblaciones autónomas sobre las que el Comité Consultivo de Gestión de 
Pesquerías (CCGP) ha emitido un dictamen fundamentado en evaluaciones analíticas que ha 
sido refrendado por el Comité Científico y Técnico de la Pesca (CCTP) de la CE, los TAC 
propuestos se basan en el dictamen de esos Comités. 

En cuanto a las poblaciones autónomas para las que no se cuenta con evaluaciones analíticas, 
la Comisión ha propuesto TAC (TAC cautelares) a partir de los valores concretos sugeridos 
en los dictámenes del CCGP o del CCTP. Cuando ninguno de estos dos Comités ha efectuado 
una propuesta explícita, se ha propuesto un valor idéntico al adoptado por el Consejo el año 
pasado. 

Es preciso señalar el hecho de que, en el caso de la población occidental de caballa 
(divisiones CIEM II (excepto la zona CE), Vb (zona CE), VI, VII, Vila, b, d, e, XII y 
XIV), no se propone la posibilidad de transferir cuotas de la zona situada al oeste de los 4 o 

de longitud oeste a la zona situada al este de esa longitud. 

El último informe del CCGD indica que muchas poblaciones de peces demersales, sobre todo 
de bacalao, eglefino, merlán, carbonero y merluza, se explotan en exceso y que la situación 
de dichas poblaciones se encuentra, en potencia o realmente, muy por debajo de los límites 
biológicos considerados seguros. El CCGP ha recomendado para esas poblaciones unos TAC 
restrictivos o reducciones directas del esfuerzo pesquero, según los casos. Estas últimas se 
aplican fundamentalmente a las poblaciones de bacalao y eglefino en el mar del Norte y a las 
de bacalao en el Skagerrak y el Kattegat. La presente propuesta de Reglamento se hace eco 
de las recomendaciones del CCGP. Además, este año se dispone de evaluaciones analíticas 
sobre la situación de un determinado número de poblaciones en la región 3. También figuran 
en la presente propuesta los resultados de las citadas evaluaciones. 

En líneas generales, las condiciones técnicas propuestas para 1994 son las mismas que las de 
1993, si bien se han introducido los cambios y restricciones suplementarias que se enumeran 
a continuación: 

Muchas de las vedas de carácter "permanente" están siendo transferidas al Reglamento 
(CEE) n° 3094/86. No obstante, continúan figurando en la propuesta a fin de 
garantizar que sigan estando en vigor en 1994. 
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Se propone que se mantengan, hasta el 31 de diciembre de 1993, las condiciones 
establecidas actualmente para las pesquerías cuya principal captura sea el merlán. 
Además, y siguiendo el dictamen del CCTP, se ha propuesto mantener en 1994 la 
dimensión mínima de malla de 32 mm. en el caso del arenque y fijarla en 35 mm. en 
el caso de la especie "Pandalus" durante el mismo período. 

Se prorroga hasta el 31 de diciembre de 1994 la prohibición de la pesca con redes de 
arrastre de vara en la zona meridional del mar del Norte (zona de veda de la platija) 
establecida en el apartado 3 del artículo 9 del Reglamento (CEE) n° 3094/86. 
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REGLAMENTO (CE) N° /93 DEL CONSEJO 
de 1993 

por el que se fyan, para determinadas poblaciones 
y grupos de poblaciones de peces, los totales admisibles de capturas 
para 1994 y determinadas condiciones en las que pueden pescarse 

EL CONSEJO DE LA UNIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, 

Vista el Acta de adhesión de España y de Portugal y, en particular, sus artículos 157, 161 

y 348, 

Visto el Reglamento (CEE) n° 3760/92 del Consejo, de 20 de diciembre de 1992, por el que 

se establece un régimen comunitario de la pesca y la acuicultura1, y, en particular, el apartado 

4 de su artículo 8, 

Vista la propuesta de la Comisión, 

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el artículo 4 del Reglamento (CEE) n° 

3760/92, corresponde al Consejo establecer, a la vista de los dictámenes científicos 

disponibles y, en particular, del informe realizado por el Comité Científico y Técnico de la 

Pesca, las medidas necesarias para garantizar la explotación racional y responsable de los 

recursos sobre una base sostenible; 

Considerando que todavía no es posible instaurar un régimen de gestión que ponga 

íntegramente en práctica las nuevas posibilidades de gestión que ofrece el Reglamento (CEE) 

n° 3760/92, dado que es necesario poner en vigor determinadas medidas de control de la 

actividad pesquera, establecer un marco administrativo apropiado (sistema de licencias) y 

acrecentar el conocimiento científico; que, hasta que se logre consolidar dicho régimen de 

DO n°L 389 de 31.12.1992, p. 1. 
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gestión, la limitación de los índices de explotación deberá garantizarse mediante el actual 

sistema de TAC; 

Considerando que, de conformidad con lo establecido en el apartado 4 del artículo 8 del 

Reglamento (CEE) n° 3760/92, le corresponde al Consejo, en virtud de lo dispuesto en el 

artículo 4, establecer el total admisible de capturas (TAC) por población o grupo de 

poblaciones; que las oportunidades de pesca deberán asignarse a los Estados miembros de 

acuerdo con lo dispuesto en el segundo inciso del apartado 4 del artículo 8; 

Considerando que es necesario establecer a nivel comunitario los principios, así como 

determinados procedimientos, de gestión de la actividad pesquera, a fin de que los Estados 

miembros puedan gestionar adecuadamente las flotas que enarbolen su pabellón o se 

encuentren bajo su jurisdicción; 

Considerando que, con arreglo al procedimiento establecido en el artículo 2 del Acuerdo 

pesquero entre la Comunidad Económica Europea y el Reino de Noruega2, en el artículo 2 

del Acuerdo pesquero entre la Comunidad Económica Europea y el Gobierno de Sueca3 y 

en el artículo 2 del Acuerdo pesquero entre la Comunidad Económica Europea y el Gobierno 

de Dinamarca y el Gobierno local de las Islas Feroe4, las Partes se han consultado sobre sus 

derechos de pesca recíprocos para el año 1994; 

Considerando que estas consultas han concluido satisfactoriamente; que, por consiguiente, es 

posible determinar los TAC, los cupos comunitarios y las cuotas para determinadas 

poblaciones de peces comunes o autónomas, de las que una parte se ha asignado a Noruega, 

Suecia y las islas Feroe; 

2 DO n* L 226 de 29.8.1990, p. 48. 

3 DO n*L226 de 29.8.1980, p. 2. 

4 DO n« L 226 de 29.8.1980, p. 12. 
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Considerando que la Comunidad es signataria del Convenio de las Naciones Unidas sobre el 

Derecho del Mar, que contiene los principios y las normas sobre la conservación y gestión 

de los recursos biológicos del mar; 

Considerando que, de acuerdo con sus obligaciones internacionales, la Comunidad participa 

en el esfuerzo de conservación de las poblaciones de peces que viven en aguas 

internacionales; que el nivel de explotación de dichas poblaciones por parte de los buques de 

la Comunidad debe evaluarse teniendo en cuenta la actividad pesquera en su conjunto y se 

debe considerar la contribución que ha realizado hasta ahora la Comunidad para su 

conservación; 

Considerando que las restricciones de capturas de bacalao en la zona lib deberían cubrir 

también todas las zonas en que se encuentra esa población, con objeto de impedir que se 

produzcan capturas ilimitadas en zonas adyacentes; 

Considerando que la Comisión Internacional de Pesca del mar Báltico ha recomendado TAC 

para las poblaciones de bacalao, salmón, arenque y espadín del mar Báltico y los cupos de 

aquéllos que deben asignarse a cada Parte contratante; 

Considerando que no parece necesario fijar cuotas para determinadas poblaciones que se 

capturan principalmente para la transformación en harina y en aceite; 

Considerando que el artículo 161 del Acta de adhesión de España y de Portugal fija el cupo 

de TAC asignado a España respecto de determinadas poblaciones y zonas, y asigna a España 

cantidades a tanto alzado de jurel y bacaladilla; 

Considerando que las cantidades a tanto alzado de bacaladilla deben repartirse entre las 

subzonas y las divisiones CIEM Vb (zona CE), VI, VII y Villa, b y d; 

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el artículo 158 del Acta de adhesión, debe 

distinguirse entre la pesca de las especies demersales y la de las demás especies; que, en 
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consecuencia, es necesario determinar el grupo al que pertenecen la bacaladilla, el jurel y el 

boquerón; 

Considerando que, para garantizar la gestión eficaz de dichos TAC, procede fijar condiciones 

especiales que regulen las operaciones de pesca; 

Considerando que, con el propósito de garantizar una mejor explotación de las cuotas de 

arenque y merluza, deberían autorizarse las transferencias de cuotas de arenque de las 

divisiones CIEM IVc y Vlld a la división CIEM IVb, las transferencias de cuotas de merluza 

de las zonas Vb (zona CE) VI, VII, XII y XIV y de las zonas Villa, b y d a las zonas Ha 

(zona CE) y IV (zona CE) y las transferencias de cuotas de bacaladilla entre las zonas Vb 

(zona CE), VI y VII y las zonas Villa, VIHb y VlIId; 

Considerando que, a fin de garantizar una mejor explotación de las poblaciones de eglefino 

de las zonas Vb (zona CE), VI, XII y XIV, procede limitar las capturas en las zonas Vb y 

Vía; 

Considerando que las capturas de determinadas especies pelágicas y de determinadas especies 

de camarones (Pandalus spp. excepto Pandalus montagui) pueden realizarse con un tamaño 

de malla que constituya una excepción a la normativa comunitaria; que ya se dispone de 

dictámenes científicos sobre los tamaños de malla apropiados para realizar ese tipo de 

capturas; que, hasta que se introduzcan las modificaciones necesarias en el Reglamento (CEE) 

n° 3094/86 del Consejo5, cuya última modificación la constituye el Reglamento (CEE) n° 

2120/926, es conveniente prorrogar las condiciones establecidas en el artículo 9 del 

Reglamento (CEE) n° 3919/92 del Consejo7; 

5 DO n° L 288 de 11.10.1986, p I 

6 DO n°L 213 de 29.7.1992. p. 3. 

7 DO n°L 397, 31.12.1992, p. 1. 

lacAac44/rctkniBal/e*nc(/iiv 



Considerando que las capturas de merlán pueden efectuarse con un tamaño de malla que 

constituya una excepción a la normativa comunitaria; que el Comité Científico y Técnico de 

la Pesca ha expresado una opinión favorable en relación con las condiciones para la pesca del 

merlán actualmente en vigor; que, hasta que se introduzcan las modificaciones necesarias en 

el Reglamento (CEE) n° 3094/86 del Consejo, cuya última modificación la constituye el 

Reglamento (CEE) n° 2120/92, es conveniente prorrogar las condiciones establecidas en el 

artículo 9 del Reglamento (CEE) n° 3919/92 del Consejo; 

Considerando que en la zona meridional del mar del Norte se realizan capturas masivas de 

peces planos jóvenes durante el otoño; que estos peces deberían ser protegidos, con vistas a 

llevar a cabo una mejor explotación, 

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO: 

Artículo 1 

El presente Reglamento fija, para el año 1994 y para determinadas poblaciones o grupos de 

poblaciones de peces, los totales admisibles de capturas (TAC) por población o grupos de 

poblaciones de peces, el cupo de dichas capturas asignado a la Comunidad, la distribución de 

dicho cupo entre los Estados miembros y las condiciones especiales a las que está sujeta la 

pesca de estas poblaciones8. 

A los efectos del presente Reglamento, el Skagerrak queda delimitado al oeste por una línea 

trazada entre el faro de Hanstholm y el de Lindesnes y al sur por una línea trazada entre el 

faro de Skagen y el de Tistlarna y desde allí hasta el punto más próximo de la costa sueca. 

A los efectos del presente Reglamento, el Kattegat queda delimitado al norte por una línea 

trazada entre el faro de Skagen y el de Tistlarna y desde allí hasta el punto más próximo de 

La definición de las zonas CIEM y COP AC E a que se refiere el presente Reglamento figuran en las Comunicaciones 
de la Comisión 85/C 347/05 (DO n° C 347 de 31.12.1985, p. 14) y 85/C 335/02 (DO n° C 335 de 24.12.1985, p. 
2), respectivamente. 
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la costa sueca y al sur por una línea trazada entre Hasenerre y Gniben Spids, entre Korshage 

y Spodsbjerg y entre Gilbjerg Hoved y Kullen. 

A efectos del presente Reglamento, el mar del Norte comprende la subzona CIEM IV y 

aquella parte de la división CIEM Illa no comprendida en el Skagerrak, tal y como queda 

definido en el presente artículo. 

Artículo 2 

En el Anexo se fijan para 1994 los TAC correspondientes a las poblaciones o grupos de 

poblaciones sometidos a la normativa comunitaria, así como el cupo de capturas asignado a 

la Comunidad. 

Artículo 3 

En el Anexo se fija la distribución entre los Estados miembros del cupo comunitario de los 

TAC mencionados en el artículo 2. 

Dicha distribución se realizará sin perjuicio de los intercambios efectuados en virtud del 

apartado 1 del artículo 9 del Reglamento (CEE) n° 3760/92 y de las nuevas asignaciones 

realizadas en virtud del apartado 4 del artículo 21 y del apartado 2 del artículo 32 del 

Reglamento (CEE) n° 2847/939. 

9 DO n° L 261 de 20.10.1993, p. 1. 
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Artículo 4 

Por lo que se refiere a las poblaciones de arenque del mar del Norte y de la parte oriental del 

canal de la Mancha, podrán efectuarse transferencias de hasta el 50 % de las cuotas desde las 

divisiones CIEM IVc y Vlld a la división CIEM IVb. 

Por lo que se refiere a las poblaciones de merluza de las zonas lia (zona CE) y IV (zona CE), 

los Estados miembros que tengan una cuota en dichas zonas podrán, cuando se haya agotado 

esa cuota, efectuar transferencias desde las zonas Vb (zona CE), VI, VII, XII y XIV y desde 

las zonas Villa, b y d a las zonas Ha (zona CE) y IV (zona CE). 

No obstante, dichas transferencias deberán notificarse previamente a la Comisión. 

Artículo 5 

1. Queda prohibido conservar a bordo o desembarcar capturas procedentes de 

poblaciones respecto de las que se hayan fijado TAC o cuotas, salvo si: 

i) las capturas hubieran sido efectuadas por buques de un Estado miembro que 

disponga de una cuota que no se hubiera agotado, 

ii) el cupo del TAC asignado a la Comunidad (cupo comunitario) no hubiera sido 

repartido entre los Estados miembros mediante cuotas y no se hubiera agotado, 

iii) en el caso de todas las especies distintas del arenque y de la caballa, las 

capturas estuvieran mezcladas con otras especies y se hubieran efectuado con 

redes de una malla igual o inferior a 32 milímetros en las regiones 1 y 2, o 

igual o inferior a 40 milímetros en la región 3, de conformidad con el apartado 
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1 del artículo 2 del Reglamento (CEE) n° 3094/86 del Consejo10, y no se 

hubieran seleccionado a bordo o al desembarcarlas, 

iv) en el caso del arenque, las capturas estuvieran dentro de los límites fijados en 

el apartado 2, 

v) en el caso de la caballa, las capturas estuvieran mezcladas con capturas de 

jurel o de sardina y la caballa no superase el 10% del peso total de caballa, 

jurel y sardina que estuvieran a bordo y las capturas no hubieran sido 

seleccionadas, 

vi) las capturas se hubieran efectuado en el transcurso de investigaciones 

científicas realizadas de conformidad con el Reglamento (CEE) n° 3094/86. 

Todas las cantidades desembarcadas se imputarán a la cuota o, si el cupo de la 

Comunidad no se hubiera repartido entre los Estados miembros mediante cuotas, se 

imputarán al cupo comunitario, salvo si las capturas se hubieran efectuado con arreglo 

a los incisos iii), iv), v) y vi). 

2. Cuando las operaciones de pesca se efectúen con redes cuya malla sea inferior a 32 

milímetros en las regiones 1 y 2, con excepción del Skagerrak y del Kattegat, y con 

redes cuya malla sea inferior a 40 milímetros en la región 3, quedará prohibido 

conservar a bordo capturas de arenque que estuvieran mezcladas con otras especies, 

salvo si dichas capturas no hubieran sido seleccionadas y el porcentaje de arenque, 

cuando estuviera mezclado solamente con capturas de espadín, no fuera superior al 

10 % en peso del total de las capturas de arenque y espadín juntas. 

Cuando las operaciones de pesca se efectúen con redes cuya malla sea inferior a 32 

milímetros en las regiones 1 y 2 e inferior a 40 milímetros en la región 3, quedará 

1 0 DO a'L2S8 de 11.10.1986, p. 1. 



prohibido conservar a bordo capturas de arenque mezcladas con las de otras especies 

salvo si dichas capturas no hubieran sido seleccionadas y el porcentaje de arenque, 

cuando estuviera mezclado con otras especies entre las que se encontraran o no 

espadines, no fuera superior al 5% en peso del total de arenques y otras especies 

juntas. 

3. La determinación del porcentaje de capturas accesorias y la asignación de las mismas 

se realizarán de conformidad con el artículo 2 del Reglamento (CEE) n° 3094/86. 

Artículo 6 

1. Queda prohibida la pesca del arenque desde el 1 de julio hasta el 31 de octubre de 

1994 en la zona delimitada por las siguientes coordenadas: 

costa oeste de Dinamarca a 55°30' de latitud norte, 

55°30' de latitud norte, 7°00' de longitud este, 

57°00' de latitud norte, 7°00' de longitud este, 

costa oeste de Dinamarca a 57°00' de latitud norte. 

2. Queda prohibida la pesca del arenque en la zona que se extiende de 6 a 12 millas a 

la altura de la costa este del Reino Unido, medida a partir de las líneas de base entre 

los 54° 10' y 54°45' de latitud norte durante el período comprendido entre el 15 de 

agosto y el 30 de septiembre de 1994 y entre los 55°30* y 55°45' de latitud norte 

durante el período comprendido entre el 15 de agosto y el 15 de septiembre de 1994. 

3. Queda prohibida la pesca del arenque durante todo el año en el mar de Irlanda 

(división CIEM Vila) en la zona marítima situada entre las costas oeste de Escocia, 

Inglaterra y el País de Gales y una línea trazada a 12 millas de las líneas de base de 

dichas costas, delimitada al sur por un punto situado a 53°20' de latitud norte y al 

noroeste por una línea trazada entre el Mull of Galloway (Escocia) y el Point of Ayre 

(Isla de Man). 
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4. Queda prohibida la pesca del arenque desde el 21 de septiembre hasta el 31 de 

diciembre de 1994 en las partes del mar de Irlanda (división CIEM Vila) delimitadas 

por las siguientes coordenadas: 

a) - costa este de la isla de Man a 54°20' de latitud norte, 

54°20' de latitud norte, 3°40' de longitud oeste, 

53°50' de latitud norte, 3°50' de longitud oeste, 

53°50' de latitud norte, 4°50' de longitud oeste, 

costa suroeste de la isla de Man a 4°50' de longitud oeste; 

b) - costa este de Irlanda del Norte a 54° 15' de latitud norte, 

54° 15' de latitud norte, 5o 15* de longitud oeste, 

53°50' de latitud norte, 5°50' de longitud oeste, 

costa este de Irlanda a 53°50' de latitud norte. 

Queda prohibida la pesca del arenque durante todo el año 1994 en la Logan Bay, 

aguas situadas al este de una línea trazada desde Mull of Logan, a 54°44' de latitud 

norte y 4°59* de longitud oeste, hasta Laggantalluch Head, a 54°41' de latitud norte 

y 4°58' de longitud oeste. 

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 4, los buques de eslora máxima de 12,2 

metros cuyos puertos de base estén situados en la costa este de Irlanda y de Irlanda 

del Norte entre los 53°00' y 55°00' de latitud norte podrán pescar arenque en la zona 

prohibida que se describe en la letra b) del apartado 4. El único método de pesca 

autorizado serán las redes de deriva con una malla de una dimensión mínima de 

54 milímetros. 

6. Queda prohibida la pesca del arenque en la zona marítima situada al noreste de la 

línea trazada entre Mull of Kintyre y Corsewall Point, durante el período comprendido 

entre el 1 de enero y el 30 de abril de 1994. 
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7. Las zonas y los períodos indicados en el presente artículo podrán modificarse de 

acuerdo con el procedimiento previsto en el artículo 18 del Reglamento (CEE) n° 

3760/92. 

Artículo 7 

1. Queda prohibida la pesca del espadín: 

a) en el rectángulo estadístico CIEM 39E8, desde el 1 de enero hasta el 31 de 

marzo de 1994. A los efectos del presente Reglamento, el citado rectángulo 

CIEM estará delimitado por una línea trazada con rumbo este desde la costa 

este de Inglaterra, a lo largo de los 55°00' de latitud norte, hasta un punto 

situado a 1°00' de longitud oeste, después con rumbo norte hasta un punto 

situado a 55°30' de latitud norte y a continuación con rumbo oeste hasta la 

costa de Inglaterra; 

b) en las aguas interiores del Moray Firth situadas al oeste de la longitud 3 o 30' 

oeste y en las aguas interiores del Firth of Forth situadas al oeste de la 

longitud 3°00* oeste, desde el 1 de enero hasta el 31 de marzo de 1994. 

2. Las zonas y los períodos descritos en el presente artículo podrán modificarse de 

acuerdo con el procedimiento previsto en el artículo 18 del Reglamento (CEE) 

n° 3760/92. 

Artículo 8 

No obstante lo dispuesto en el artículo 2 y en el Anexo I del Reglamento (CEE) n° 3094/86, 

en los puntos "Región 2", Zona geográfica "Toda la región excepto la zona de reserva de la 

faneca noruega" y Especie principal autorizada "Faneca noruega", el porcentaje máximo de 

especies protegidas será del 15 %, del cual el bacalao y el eglefino no constituirán más del 

5%. 
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Artículo 9 

La bacaladilla, el jurel y el boquerón se considerarán especies no demersales. 

Artículo 10 

Las notas a pie de página n°* 11, 12 y 13 del Anexo I del Reglamento (CEE) del Consejo 

n° 3094/86 quedan modificadas del siguiente modo: 

(11) "Hasta el 31 de diciembre de 1994, se podrán utilizar redes de malla de 32 mm". 

(12) "Hasta el 31 de diciembre de 1994, se podrán utilizar redes de malla de 35 mm". 

(13) "Todas las condiciones relativas a esta pesquería son válidas hasta el 31 de diciembre 

de 1994". 

Artículo i l 

No obstante lo dispuesto en el párrafo segundo de la letra a) del apartado 3 del artículo 9 del 

Reglamento (CEE) n° 3094/86, el período de ampliación de la zona donde está prohibido 

faenar con redes de arrastre de vara se iniciará el 1 de abril y finalizará el 31 de diciembre. 

Artículo 12 

El presente Reglamento entrará en vigor el día de su publicación en el Diario Oficial de las 

Comunidades Europeas. 
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Será aplicable a partir del 1 de enero de 1994. 

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en 

cada Estado miembro. 

Hecho en Bruselas, el de 1993. 

Por el Consejo 

El Presidente 

13 
Uc/Uc94/retfemeat/c»occ/nir 



ANEXO / BILAG / ANHANG / IIAPAPTHMA / ANNEX / ANNEXE / ALLEGATO / BIJLAGE / ANEXO 

TAC en 1994 por e s p e c i e y zona y l a d i s t r i b u c i ó n , e n t r e l o s Estados miembros, de l a p a r t e as ignada a l a 
Comunidad (en t o n e l a d a s p e s o v i v o ) 

TAC f o r 1994 p r . b e s t a n d og pr .omr ide og Cordel ingen b l a n d t medlamsstaterne af F s l l e s s k a b e t s andel ( t o n s 
l evende vagt ) 

TAC fur 1994 j e Bestand und B e r e i c h und d i e A u f t e i l u n g des fur d i e Oemeinschaft ver fûgbaren A n t e i l s auf d i e 
M i t g l i e d s t a a t e n ( i n Tonnen Lebendgewicht) 

TAC avd antoscua xat {Svn. Yta TO 1994 «o«ûç Mai i\ waTavout̂  |i«Tafù T«V MparSv pcXav TOU 
xopivfouticvou OTT|V KoivóTT)ta ticpioiou (oc TÔVOUÇ (UVTOVOÓ papoue) 

TACs by s t o c k and by area f o r 1994 and t h e a l l o c a t i o n among t h e Member S t a t e s o f t h e share a v a i l a b l e t o t h e 
Community ( i n t o n n e s l i v e we ight ) 

TAC pour 1994 par s t o c k e t par zone a i n s i que l a r é p a r t i t i o n e n t r e l e s E t a t s membres de l a part a t t r i b u é e à l a 
Communauté (en t o n n e s p o i d s v i f ) 

TAC per i l 1994 per p o p o l a z i o n e e per zona e l a r i p a r t i z i o n e t r a g l i S t a t i membri d e l l a p a r t e d i s p o n i b i l e per l a 
Comuniti ( i n t o n n e l l a t e p e s o v i v o ) 

TAC voor 1994 , per b e s t a n d en per g e b i e d en de v e r d e l i n g over de L i d - S t a t e n van he t voor de Gemeenschap 
beachikbare aandeel ( in ton l e v e n d g e w i c h t ) 

TAC para 1994 , por e x i s t e n c i a e por zona e a r e p a r t i c i o , a n t r e o s Estados-membres, da p a r t e a t r i b u i d a à 
Comunidade <em t o n e l a d a s p e s o v i v o ) 

| Zona / Omrade / • | | Estado «iembro / Medlemsstat / |Cuota / Kvote / Quote / 
Especie / Art / Art / tiftoç / Species | Bereich / ISvn / I I Mitglledstaat / Xpetoç n*Xoç / |0ooóOTuot) / Quota / 
/ Espèce / Specie / Soort / Especie |Zone / Zone / Zona / | TAC | Member S t a t e / E t a t membre / S t a t o |Quota / Con t ingen te / 

| S e c t o r / Zona | | nembro / L l d - S t a a t / Eatado-membro | Quota / Quota 

(1) | (2) | (3) | (4) | (5) 

Arenque / Sild / Bering / Mrr« / | Ilia) I 146 000 | BELOlt/BELQIQUE I 

Herring / Hareng / Arlnga / Haring / | I I DANMARK I 62 580(5) 

Arenque | I 1 DEUTSCHLAND | 1 000(4) 

(Clupea harengus) | I I BXXafta | 

| | | BSPAfiA I 

| | | PRANCE I 

| | I IRELAND I 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | I NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0r/EMa/EOK/EEC/EEG | 63 580 

Arenque / Sild / Hering / P*TY<» / |IIIb),c),d) (1) | 12S 200 | BELOIÍ/BELOIQUE | 

Herring / Hareng / Arlnga / Haring / | I I DANMARK I 28 660 

Arenque | I I DEUTSCBLAND I 92 79 0 

(Clupea harengus) | I I EXXofta | 

| | | ESPAÑA | 

| | | rRANCE | 

| | | IRELAND I 

I I I ITALIA 

| | | LUXEMBOURG I 

| | I NEDERLAND ! 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM ! 

| I I CEE/EBF/EWG/EOK/EEC/EEG I lZlAtCüt' 

n 



(1) I (2) I (3) | (4) I (5) 

Arenque / Sild / Bering / P<YY<» / |IIa) (1), IVal.b) | 440 000 | BELGIÊ/BELGIQUE I 

Herring / Hareng / Aringa / Haring / | I | DANMARK | 90 540 

Arenque | I | DEUTSCHLAND ¡ 54 690 

(Clupea harengus) I I | EXXáfta | 

| | | ESPAÑA | 

| I | FRANCE | 18 860 

| I | IRELAND | 

| I | ITALIA ! 

| I | LUXEMBOURG | 

| I | NEDEkLAND ! 72 710 

| | | PORTUGAL I 

| I | UNITED KINODOM I 71 15C 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG I 307 9SC<6)l€ei 

Arenque / Slid / Hering / Perra / IIVc) (7), Vlld) | 50 000(«) | BELGIÊ/BELGIQUE I 9 52C 

Herring / Hareng / Aringa / Haring I \ I I DANMARK I 780 

Arenque I I I DEUTSCHLAND | 780 

(Clupea harengus) I I I EXXáoa | 

I I I ESPAÑA I 

| | | FRANCE | 19 640 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I IS 360 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 3 920 

| | | CEE/E0P/EWO/EOK/EEC/EEG | 50 000 

Arenque / Sild / Hering / PtTY« / |Vb) (l).VIa) North | 62 000<») | BELOIÊ/BELGIQUE I 

Herring / Hareng / Arlnga / Haring / 1(8), VIb) I I DANMARK I 

Arenque | I I DEUTSCHLAND I 6 160 

(Clupea harengus) I I I EXXdoo I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 1 160 

| | | IRELAND I 8 330 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 6 160 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 33 330 

| | | CEE/E0F/EHG/EOK/EEC/EEG I 55 140 

Arenque / Sild / Hering / P « T T « / |Vla) South (9), | 28 ooo(«) | BELOlt/BELOIQUE I 

Herring / Hareng / Arlnga / Haring / |VIIb),c) I I DANMARK I 

Arenque I I I DEUTSCHLAND I 

(Clupea harengus) I I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND I 25 450 

I I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 2 550 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEB/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG I 28 000 

I I I I 

K 



(2) (3) 

Arenque / Sild / Hering / ttyya / |VIa) Clyde(10) | l 000C) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Herring / Hareng / Aringa / Haring / | | I DANMARK | 

Arenque | | | DEUTSCHLAND | 

(Clupea harengus) | I I EXXdfta | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 1 000(4*) 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | 1 0 0C 

Arenque / Sild / Hering / P«YT« / |VIIa)(11) I 7 000(«) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Herring / Hareng / Aringa / Haring / | I I DANMARK | 

Arenque I I I DEUTSCHLAND | 

(clupea harengus) I I I EXX«6a | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 1 820 

| I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM I 5 180 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | 7 000 

Arenque / Sild / Hering / « T Y " / |VIIe),f) I 1 OOOf) | BELOIÊ/BELOIQUE I 

Herring / Hareng / Arlnga / Haring / | I I DANMARK | 

Arenque I I I DEUTSCHLAND I 

(Clupea harengus) I I I EXXeoa | 

| | | ESPARA I 

| | | FRANCE I 500 

| | | IRELAND | 

| | I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 500 

| | | CEE/EBF/EWC'ÎOK/EEC/EEG I 1 000 

Arenque / Sild / Hering / P«YT» / |VIIg) .h).}) .k) (12) I 21 000C) | BELOIÊ/BELOIQUE | 

Herring'/ Hareng / Aringa / Haring / | I I DANMARK I 

Arenque I I I DEUTSCHLAND I 230 

(Clupea harengus) I I I EXXaoa I 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE I 1 300 

| | | IRELAND ' 16 140 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 1 300 

| | | PORTUGAL 

| | | UNITED KIKTGjOi'- I 30 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG I 21 OOfc 

It 



(1) 

Espadin / Brisling / Sprotte / | Ilia) I 43 000(13)0 I BELGIÊ/BELGIQUE | 

Cop&cXXópcYY<> / Sprat / Sprat / Spratto | | I DANMARK I 28 230(51(14) 

Sprot / Espadilha | I I DEUTSCHLAND | 60(4)(14) 

(Sprattus sprattus) | I I EXXdea | 

| I | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEG | 28 290(14) 

Espadín / Brisling / Sprotte / |lllb),c),d) (1) | 111 200 | BELOIÊ/BELGIQUE I 

£ap6cXXopcYY<> / Sprat / Sprat / Spratto | I I DANMARK | 66 720 

Sprot / Espadilha I I I DEUTSCHLAND I 42 480 

(Sprattus sprattus) | I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND I 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 109 200(57) 

Espadín / Brisling / Sprotte / |lla) (1), IV (1) | 114 000C) | BELOlt/BELOlQUE I 1 500 

Cap&cXXepcYY« / Sprat / Sprat / Spratto | I I DANMARK I 1 500 

Sprot / Espadilha | I I DEUTSCHLAND | 1 500 

(Sprattus sprattus) | I I EXXeoa I 

| I I ESPAÑA | 

| | | FRANCE I 1 500 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 1 500 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM | 1 500 

| | | I 84 680(3)(15) 

| | | CEE/E0F/EHG/EOK/EEC/EEO I 93 680 

Espadín / Brisling / Sprotte / |VIId),e) | 12 000C) | BELOIÊ/BELGIQUE I 60 

tapocXXópcYYa / Sprat / Sprat / Spratto | I I DANMARK I 3 900 

Sprot / Espadilha | I I DEUTSCHLAND I 60 

(Sprattus sprattus) | I I EXXdôo | 

| I | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 840 

| | | IRELAND I 

| I | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 840 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 6 300 

| | | CEE/E0F/EMO/EOK/EEC/EEG I 12 000 

| | | | 

l> 



( 1 ) (2) 

Anchoa / Ansjos / Sardelle / |VI11 | 30 000(«) | BELGIÊ/BELGIQUE | 
Avt{oúYia, Taúpoc / Anchovy / Anchois / | | | DANMARK | 
Acciuga / Ansjovls / | I | DEUTSCHLAND | 
Biqueirao (Anchova) | | | EXXdoa | 
(Engraulis encrasicolus) | I | ESPARA | 27 ooo 

| | | FRANCE | 3 000 
| | | IRELAND | 
I I I ITALIA | 
| | | LUXEMBOURG | 
| | | NEDERLAND | 
| | | PORTUGAL | 
| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 30 000 

Anchoa / Ansjos / Sardelle / |IX. X; COPACE | 12 000(*) | BELGIÉ/BELGIQUE I 
AvTjoÚYia, TaúP°í / Anchovy / Anchois / |34.1.1 (1) I I DANMARK I 
Acciuga / Anejovis / | I I DEUTSCHLAND I 
Biqueirao (Anchova)- | I I EXXdoa | 
(Engraulis encrasicolus) | I I ESPAÑA I 5 740(16) 

| | | FRANCE | 
| | | IRELAND | 
| | | ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG I 
| | | NEDERLAND I 
| | | PORTUGAL | 6 260(16) 
| | | UNITED KINODOM I 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 12 000 

Salmón atlántico / Laks / Lachs / |lllb),c).d) (1) | 112 000(55) (*) | BELOIÊ/BELGIQUE | 
toXuuóc / Atlantic salmon / | I I DANMARK I 100 910(55) 
Saumon atlantique / Salmone / Zalm / | I I DEUTSCHLAND I 11 090(55) 
Salmao do Atlántico | I I EXXdoa | 

(Salmo salar) I I I ESPAÑA I 
| | | FRANCE I 
| | | IRELAND | 
| | I ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG I 
| | | NEDERLAND I 
| | | PORTUGAL I 
| | | UNITED KINODOM I 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEG I 112 000(55)(58) 

Capel an / Lodde / Lodde / KcmcXáv / |lib) | 0(*) | BELOIÊ/BELOIQUE I 
Capel in / Capelan / | I I DANMARK I 
Mormora (Mallotus villosus) / Lodde / | | I DEUTSCHLAND | 
Capelim | I I «XXooa | 
(Mallotus villosus) | I I ESPARA I 

| | | FRANCE I 
| | | IRELAND I 
| I I ITALIA | 
| | | LUXEMBOURG I 
| | | NEDERLAND I 
| | | PORTUGAL I 
| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/ENG/EOK/EEC/EEG I 0(17) 

1» 



(1 ) 

Bacalao / Torsk / Kabeljau / rdôoç / |I, lib) | 24 220 | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Cod / Cabillaud / Merluzzo blanco / | | | DANMARK | 

Kabeljauw / Bacalhau | I | DEUTSCHLAND I 4 620 

(Gadus morhua) | | I EXXdfta | 

| | | ESPARA I 11 500 

| | | FRANCE | 2 130 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 2 390 

| | | UNITED KINODOM | 3 130 

| | | | 2 5 0 ( 1 1 ( 1 6 , 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG i 24 220(4 0) 

Bacalao / Torsk / Kabeljau / rdooc / |Illa) Skagerrak | 15 500(«) | BELOIÊ/BELGIQUE I 40(4, 

Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco / | I I DANMARK I 12 355(19) 

Kabeljauw / Bacalhau I I I DEUTSCHLAND | 310(4) 

(Gadus morhua) I I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

| I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 80(4) 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEG | 12 785 

Bacalao / Tprsk / Kabaljau / rdooç / |Illa) Kattegat | 6 700 | BELOIÊ/BELOIQUE I 

cod / Cabillaud / Merluzzo blanco / | I I DANMARK I 3 960(20) 

Kabeljauw / Bacalhau I I I DEUTSCHLAND I 80(4) 

(Gadus morhua) | I I EXXdoa | 

| | | ESPARA I 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND I 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEG | 4 040 

Bacalao / Torsk / Kabeljau / rdooç / |IIIb).c),d) (1) | 21 600 | BELOIÊ/BELGIQUE I 

cod / Cabillaud / Merluzzo blanco / | I I DANMARK I 14 390 

Kabeljauw / Bacalhau | I I DEUTSCHLAND I 6 460 

(Gadus morhua) I I I EXXdoa | 

| | | ESPARA I 

| | | FRANCE | 

| | I IRELAND | 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 20 850(59) 
| | | i 
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(2) (4) 

Bacalao / Torsk / Kabeljau / rdôoç / |lia) (1), IV | 102 000 | BELOIÊ/BELGIQUE | 3 320 

Cod / Cabillaud / Merluzzo blanco / | | | DANMARK | 19 060 

Kabeljauw / Bacalhau | | | DEUTSCHLAND | 12 090 

(Gadus morhua) | | | EXXdoa | 

| I | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 4 100 

| I I IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 10 770 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 43 730 

| | | CEE/E0r/EWG/EOK/EEC/EEG | 93 070(60) 

Bacalao / Torsk / Kabeljau / Td6oç / |Vb) (1). VI, XII, XIV | 11 000 | BELOIÊ/BELOIQUE | 30 

Cod / Cabillaud / Merluzzo blanco / | I I DANMARK I 

Kabeljauw / Bacalhau | I I DEUTSCHLAND I 320 

(Gadus morhua) I I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 3 490 

| | | IRELAND I 1 360 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 5 800 

| | | CEE/E0F/EHG/EOK/EEC/EEG I íl 000 

Bacalao / Torsk / Kabeljau / rdooç / |VIla) | 3 700 | BELOIÊ/BELOIQUE I 100 

Cod / Cabillaud / Merluzzo blanco / | I I DANMARK I 

Kabeljauw / Bacalhau I I I DEUTSCHLAND I 

(Gadus morhua) I I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 270 

| | | IRELAND I 1 730 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 20 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 1 580 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | 3 700 

Bacalao / Torsk / Kabeljau / rdôoç / |VIIb) ,c) ,d) ,e) , f ) , | 15 900C) | BELOIÊ/BELOIQUE I 710(45) 

Cod / Cabillaud / Merluzzo blanco / |g),h),j),k).VIII.IX, | | DANMARK I 

Kabeljauw / Bacalhau |X;COPACE 34.1.1 (1) | | DEUTSCHLAND I 

(Gadus morhua) | I I EXXdoa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 12 150(45) 

| | | IRELAND I 1 620(45) 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 100(45) 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 1 320(45) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG I 15 900 

l o 



(1) (2) 

Eglefino / Kuller / Schellfisch / | 111 a ) ; lllb),c).d) | 10 000C) | BELGIÊ/BELGIQUE | 30(4) 

KaXXap(aç / Haddock / Eglefin / |(1) I I DANMARK | 5 260(5) 

Eglefino / Schelvis / Arinca | I | DEUTSCHLAND | 330(4) 

(Melanogrammus aeglefinus) | | | EXXdoa | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 10(4) 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | S 630(69) 

Eglefino / Kuller / Schellfisch / |lla) (1). IV | 160 000 | BELGIÊ/BELGIQUE I 1 250 

KaXXoptaç / Haddock / Eglefin / | I I DANMARK I 8 630 

Eglefino / Schelvis / Arinca | I I DEUTSCHLAND I 5 490 

(Melanogrammus aeglefinus) I I I EXXdôa I 

| | | ESPARA I 

| | | FRANCE I 9 570 

| | | IRELAND | 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 940 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 91 820 

| | | CEE/E0F/EHG/EOK/EEC/EEG | 117 700(47)(64) 

Eglefino / Kuller / Schellfisch / |Vb) (1), VI. XII, XIV | 12 500 | BELOIÊ/BELOIQUE I 30(48) 

KaXXoptaç / Haddock / Eglefin / | I I DANMARK I 

Eglefino / Schelvis / Arinca | I I DEUTSCHLAND I 30(48) 

(Melanogrammus aeglefinus) I I I E****" I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 1 380(49) 

| | | IRELAND I 980(50) 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 10 080(51) 

| | | CEE/E0F/EHG/EOK/EEC/EEO I 12 500 

Eglefino / Kuller / Schellfisch / |VI I,VI11.IX,X; | 6 000(«) | BELOIÊ/BELOIQUE I 70(45) 

KaXXopIaç / Haddock / Eglefin / lOOPACE 34.1.1(1) | I DANMARK I 

Eglefino / Schelvis / Arinca | I I DEUTSCHLAND I 

(Melanogrammus aeglefinus) I I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 4 000(45) 

| | | IRELAND I 1 330(45) 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 600(45) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 6 00C 

¿I 



(1) 

Carbonero / Sej / See lache / |IIa)(l) ,Illa); | 97 000 | BELGIÊ/BELGIQUE | 40(4) 

Maopn noXXdwa / Saithe / Lieu noir / |IIIb),c),d) (1). IV | | DANMARK | 4 250(5} 

Merluzzo carbonaro / Zwarte koolvis / | | | DEUTSCHLAND | 10 730(4) 

Escamudo | | | EXXdoa | 

(Pollachlus vlrens) | | | ESPAflA | 

| | | FRANCE | 25 240(4) 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 110(4) 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 8 230(4) 

| | | CEE/E0F/EMO/EOK/EEC/EEG | 48 600(60) 

Carbonero / Sej / Seelachs / |Vb) (1), VI. XII, XIV | 13 100 | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Maúpt! «oXXdwa / Saithe / Lieu noir / | I I DANMARK | 

Merluzzo carbonaro / Zwarte koolvis / | I I DEUTSCHLAND I 960 

Escamudo | | | EXXdoa | 

(Pollachlus virens) | I I ESPAÑA I 

| | | FRANCE | 9 500 

| | | IRELAND | 320 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 2 320 

| | | CEE/E0F/ENG/EOK/EEC/EEG | 13 100 

Carbonero / Sej / Seelachs / |VII,VIII, IX,X; | 14 000(«) | BELOIÊ/BELOIQUE | 40(45) 

Maúpn noXXdxa / Saithe / Lieu noir / |COPACE 34.1.1(1) | | DANMARK I 

Merluzzo carbonaro / Zwarte koolvis / | I I DEUTSCHLAND | 

Escamudo | I I EXXdoa | 

(Pollachlus virens) I I I ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 7 870(45) 

| | | IRELAND | 3 940(45) 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 2 150(45) 

| | | CEE/E0F/EMO/EOK/EEC/EEG | 14 000 

Abadejo / Lubbe / Pollack / |Vb) (1), VI, XII, XIV | 1 100C) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

X(Tpivi) noXXdMa / Pollack / Lieu jaune | I I DANMARK I 

Merluzzo giallo / Hitte koolvis / | I I DEUTSCHLAND I 

Juliana I I I BXXdôa | 

(Pollachius pollachlus) I I I ESPAÑA I 20(21) 

| | | FRANCE I 530 

| | | IRELAND I 150 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 400 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 1 100 
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( I ) (2) (3) 

Abadejo / Lubbe / Pollack / |VII | 14 000(•) | BELGIÊ/BELGIQUE | 430 
KiTpivn noXXdwa / Pollack / Lieu jaune | | | DANMARK | 
Merluzzo giallo / Witte koolvis / | I | DEUTSCHLAND I 
Juliana | I | EXXdoa | 
(Pollachlus pollachlus) I I | ESPAÑA | 30(21) 

| | | FRANCE | 10 030 
| | | IRELAND | 1 070 
| | | ITALIA | 
| | | LUXEMBOURG | 
| | | NEDERLAND | 
| | | PORTUGAL | 
| | | UNITED KINGDOM | 2 440 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 14 000 

Abadejo / Lubbe / Pollack / |vnia),b) | 2 600C) | BELOIÊ/BELGIQUE I 
Klxpivn noXXdwa / Pollack / Lieu jaune | I I DANMARK I 
Merluzzo giallo / Witte koolvis / | I I DEUTSCHLAND I 
Juliana I I I EXXdoa I 
(Pollachlus pollachlus) I I I ESPAÑA I 440 

| | | FRANCE I 2 160 
| | | IRELAND I 
| | | ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG I 
| | | NEDERLAND I 
| | | PORTUGAL I 

' | | | UNITED KINODOM I 

| | | CEE/E0F/EHG/EOK/EEC/EEG I 2 60C 

Abadejo / Lubbe / Pollack / |VIIIc) I 800(•) | BELOIÊ/BELOIQUE I 
Ktxptvn noXXdKa / Pollack / Lieu jaune | I I DANMARK I 
Merluzzo giallo / Nitte koolvis / | I I DEUTSCHLAND I 
Juliana I I I EXXdoa I 
(Pollachlus pollachlus) | I I ESPARA I 720 

| | | PRANCE I 80 
| | | IRELAND I 
| | | ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG I 
| | | NEDERLAND I 
| | | PORTUGAL I 
| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | 800 

Abadejo / Lubbe / Pollack / |VIIId) I S0(«) | BELOIÊ/BELGIQUE | 
Klxpivn noXXdMa / Pollack / Lieu jaune | I I DANMARK I 
Merluzzo giallo / Nitte koolvis / | I I DEUTSCHLAND I 
Juliana | I I EXXdoa I 
(Pollachlus pollachlus) I I I ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 50 
| | | IRELAND I 
| | | ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG | 
| | | NEDERLAND I 
| | | PORTUGAL I 
| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0P/EWG/EOK/EEC/EEC ¡ 5 0 

I I I I 

V< 



(1) 

Abadejo / Lubbe / Pollack / |VIIIe) | 100(*) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

KÍTpivii noXXdtra / Pollack / Lieu Jaune | | | DANMARK | 

Merluzzo giallo / Nitte koolvis / | | | DEUTSCHLAND | 

Juliana | | | EXXdoa | 

(Pollachlus pollachlus) | I | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

I I I I 100(3) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 100 

Abadejo / Lubbe / Pollack / fIX, X; COPACE | 450(•) | BELOIÊ/BELOIQUE | 

KiTpivn noXXdxa / pollack / Lieu jaune |34.1.1 (1) I I DANMARK | 

Merluzzo giallo / Witte koolvis / | | | DEUTSCHLAND | 

Juliana | I I EXXdôa | 

(Pollachlus pollachlus) I I I ESPAÑA | 430 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL I 20 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWQ/EOK/EEC/EEO | 4 50 

Faneca noruega / Spaerllng / |lla) (1). Ilia); IV | 220 000(*) | BELOIÊ/BELGIQUE I 

Stintdorsch / MnoMaXiapdKi Nopín.T<<»í / I (D I I DANMARK I 

Norway pout / Tacaud norvégien / | I I DEUTSCHLAND I 

Gado norvegese / Kever / Faneca-noruega | I I EXXdoa | 

(Trisopterus esmarkll) | I I ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | | 180 000(3)(IS)(22) 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEC | 180 000 

Bacaladilla / Blahvllling / |IIa) (1), IV (1) | 90 OOO(-) | BELOIÊ/BELOIQUE I 

Blauer Wittling / OpooauYdMi / | | | DANMARK I 

Blue whiting / Merlan bleu / Melu / | I I DEUTSCHLAND I 

Blauwe wljting / Verdlnho | | | EXXdôa | 

(Micromesistius poutassou) | | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | | 50 000(3)(15) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 5 0 000 

ÎM 



(1) (2) 

bacaladilla / Blâhvilling / |Vb) (1). VI, VII | 340 000(33) C ) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Blauer Wittllng / OpooauYdMi / | | | DANMARK | 

Blue whiting / Merlan bleu / Melu / | | | DEUTSCHLAND | 

Blauwe wijting / Verdinho | | | EXXdôa | 

(Micromesistius poutassou) | | | ESPAÑA | 20 000 (21 ) (23) (62) 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | I 93 000(3)(15) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 113 000 

Bacaladilla / Blâhvilling / |VI lía) ,b) ,d) | 26 500(33)0 | BELGIÊ/BELGIQUE I 

Blauer Wittling / IlpooauYdMi / | | | DANMARK | 

Blue whiting / Merlan bleu / Melu / | I I DEUTSCHLAND | 

Blauwe wijting / Verdinho | I I EXXdôa | 

(Micromesistius poutassou) | I I ESPAÑA I 10 000(23)(62) 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

| I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

. | | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | | 16 500(3)(IS)(24) 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEG | 26 500 

Bacaladilla / Blâhvilling / |VIIIe) I 1 000C) | BELOIÊ/BELGIQUE I 

Blauer Wittllng / OpooaurdMi / | I I DANMARK I 

Blue whiting / Merlan bleu / Melu / | I I DEUTSCHLAND | 

Blauwe wijting / Verdinho | I I EXXdôa | 

(Micromesistius poutassou) | I I ESPARA I 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | I 1 000(3) 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEG | 1 000 

Bacaladilla / Blâhvilling / |VII Ic) . IX.X.COPACE | 55 000C) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Blauer Wittling / DpooauYdMi / |34.1.1 (1) I I DANMARK I 

Blue whiting / Merlan bleu / Melu / | I I DEUTSCHLAND I 

Blauwe wijting / Verdinho | I I EXXdôa I 

(Micromesistius poutassou) | I I ESPAÑA I 44 000(16) 

| | | PRANCE I 

| | | IRELAND I 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL ! 11 000(16) 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG 1 55 000 

I I I I 
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(2) 

Merlan / Hvilllng / Wittling / lilla) | 15 200(•) | BELOIÊ/BELOIQUE | 

MnawaXidpoç ucpXdv / whiting / Merlan / | | | DANMARK | 2 990(5) 

Meriano / Wijting / Badejo | | | DEUTSCHLAND | 

(Merlangius merlangus) | | | EXXdôa | 

| I | ESPAÑA I 

| | | FRANCE | 

| I | IRELAND | 

| I | ITALIA | 

| I | LUXEMBOURG | 

| I | NEDERLAND | 10(4) 

| | | PORTUGAL | 

| I | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 3 000(52) 

Merlan / Hvilllng / Wittling / |lla) (1), IV | 100 000 | BELGIÊ/BELGIQUE I 2 060 

MnatKaXtdpoç |icpXdv / whiting / Merlan / | I I DANMARK I 8 900 

Merlano / Wijting / Badejo | I I DEUTSCHLAND I 2 310 

(Merlangius merlangus) I I I EXXdoa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 13 370 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I S 140 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 35 500 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG I 67 280(53) (65) 

Merlan / Hvllling / Wittling / |Vb) (1), VI. XII, XIV | 6 100 | BELOIÊ/BELOIQUE I 

MnaxaXidpoc ucpXdv / Whiting / Merlan / | I I DANMARK I 

Merlano / Wijting / Badejo | I I DEUTSCHLAND I 40 

(Merlangius merlangus) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 740 

| | | IRELAND | 1 820 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 3 500 

| | | CEE/E0F/EHO/EOK/EEC/EEG I 6 100 

Merlan / Hvilllng / Wittling / |VIIa) | 8 500 | BELOIÊ/BELOIQUE I so 

MnawoXidpoç ucpXdv / whiting / Merlan / | I I DANMARK I 

Merlano / Wijting / Badejo I I I DEUTSCHLAND I 

(Merlangius merlangus) I I I EXXdôa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 580 

| | | IRELAND I 3 370 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 10 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 4 490 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG I 8 500 

2t 



(1) (2) 

Merlan / Hvilllng / Wittling / |VIIb),c),d),e).í). | 22 000(>) | BELGIÊ/BELGIQUE | 210 

MnoMaXidpoç pcpXdv / whiting / Merlan / |g),h),j),k) | | DANMARK | 

Merlano / wijting / Badejo | | | DEUTSCHLAND | 

(Merlangius merlangus) | I l EXXdôa | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 13 200 

| | | IRELAND | 6 120 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 110 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 2 360 

| | | CEE/E0F/EHG/EOK/EEC/EEG | 22 000 

Merlan / Hvilllng / Wittling / |V111 | 5 000C) | BELOIÊ/BELOIQUE I 

MnoMaXidpoç ucpXdv / Whiting / Merlan / | I I DANMARK I 

Merlano / Wijting / Badejo | I I DEUTSCHLAND I 

(Merlangius merlangus) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA I 2 000(16) 

| | | FRANCE I 3 000(16) 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 5 000 

Merlan / Hvilllng / Wittling / |IX, X; COPACE | 2 640<») | BELOIÊ/BELOIQUE I 

MnoMaXidpoç utpXdv / Nhltlng / Marian / |34.1.l (1) I I DANMARK I 

Merlano / Wijting / Badejo | I I DEUTSCHLAND I 

(Merlangius merlangus) | I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND I 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURO I 

| | I NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 2 640 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 2 640 

Merluza / Kulmule / Seehecht / |IIIa); 111b),O.d) | 1 070 | BELOIÊ/BELOIQUE I 

McpXouMioç / Hake / Merlo / Nasello / |(1) I I DANMARK I 1 070(5) 

Heek / Pescada branca I I I DEUTSCHLAND I 

(Merlucclus merlucclus) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | I IRELAND I 

| | I ITALIA I 

| | I LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 1 070 

1) 



(1) (2) (S) 

Merluza / Kulmule / Seehecht / |lia) (l), IV (l) | l 330 | BELOIÊ/BELGIQUE | 20 

McpXouMioç / Hake / Merlu / Nasello / | | | DANMARK | 770 

Heek / Pescada branca | | | DEUTSCHLAND | 90 

(Merlucclus merlucclus) I I | EXXdôa | 

I | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 170 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

I | | NEDERLAND | 40 

I I | PORTUGAL | 

I | | UNITED KINODOM | 240 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 1 330 

Mori un* / Kulmule / Seehecht / |Vb) (1), VI, VII, | 21 490 | BELOIÊ/BELOIQUE I 200 

MtpXouMioç / Hake / Merlu / Nasello / |XI1, XIV | | DANMARK | 

Heek / Pescada branca I I I DEUTSCHLAND I 

(Merlucclus merlucclus) I I | EXXdôa | 

| | | ESPAÑA | 6 330(21)(41) 

| | | FRANCE | 9 780(41) 

| | | IRELAND | 1 190 

I I I ITALIA | 
| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 130 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 3 860 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 21 490 

Merluza / Kulmule / Seehecht / |VIIIa).b),d),e) | 14 320 | BELOIÊ/BELOIQUE I 10(39) 

McpXouMioç / Hake / Merlu / Nasello / | | | DANMARK | 

Heek / Pescada branca | I I DEUTSCHLAND | 

(Merlucclus merlucclus) | I I EXXdôa | 

I I I ESPAÑA I 4 410(42) 

| | | FRANCE | 9 890(43) 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 10(39) 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | 14 320 

Merluza / Kulmule / Seehecht / |VIIIc).IX.X.COPACE | 6 600 | BELOIÊ/BELOIQUE I 

McpXouMioç / Hake / Merlu / Nasello / 134.1.1 (1) | I DANMARK | 

Heek / Pescada branca | I I DEUTSCHLAND I 

(Merlucclus merlucclus) | I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA | 4 220(25) 

| | | FRANCE | 410(38) 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 1 970(26) 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 6 600 

It 



(1) (2) (3) (4) 

Jureles / Hestemakrel / Stocker / |IIa) (1), IV (1) | 60 OOOf) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Ia»p(6i / Jack l¡ horse mackerels / | | | DANMARK | 

Chinchards / Sugarello / Horsmakreel / | | | DEUTSCHLAND | 

Carapaus I | I EXXdoa | 

(Trachurus spp.) | I I ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 
| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | | 54 250(3) (15) (61) 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 54 250 

Jureles / Hestemakrel / Stocker / |Vb(l). VI, VII. | 250 000(33)(•) | BELOIÊ/BELGIQUE | 

Eoeptôi / Jack a horse mackerels / |VIIIa),b),d),e), | | DANMARK I 

Chinchards / Sugarello / Horsmakreel / |XII, XIV | | DEUTSCHLAND | 

Carapaus I I I EXXdôa | 

(Trachurus spp.) I I I ESPAÑA I 31 000(21)(23)(34) 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | | 212 000(3)(15)(45)(61) 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEO | 243 000 

Jureles / Hestemakrel / Stocker / |VIIIc), IX | 73 000(«) | BELOIÊ/BELOIQUE I 

taaplôt / Jack a horse mackerels / | I I DANMARK I 

Chinchards / Sugarello / Horemakreel / | I I DEUTSCHLAND I 

Carapaus I I I EXXdôa I 

(Trachurus spp.) I I I ESPARA I 39 270(27) 

| | | PRANCE | 500(44) 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 33 230(28) 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 73 000 

Caballa / Makrel / Makrele / E*ouunp( / |lla)(l) ,IIIa); | 95 680 | BELOIÊ/BELOIQUE I 770(4) 

Mackerel / Maquereau / Sgombro / |IIIb),c).d) (1). IV | | DANMARK I 20 210(S) (35) 

Makreel / Sarda | I I DEUTSCHLAND I 790(4) 

(Scomber scombrus) I I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 2 430(4)(36) 

| | | IRELAND | 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 2 430(4)06) 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM | 2 260(41(37) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 26 890(67) 

M 



( 1 ) 

Caballa / Makrel / Makrele / EMOUunpl / |11(2).Vb) (1),VI.VII. | 493 250 | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Mackerel / Maquereau / Sgombro / |VII la),b),d),e).XII, | | DANMARK | 

Makreel / Sarda |XIV | | DEUTSCHLAND | 29 870(39) 

(Scomber scombrus) | | | EXXdôa | 

| | | ESPAÑA | 20(29) 

| I I FRANCE | 19 920(39) 

| | | IRELAND | 99 570(39) 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 43 560(39) 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 273 820(39) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 4 66 760 

Caballa / Makrel / Makrele / EMOUunpl / |VlIIc) , IX.X.-COPACE | 36 570C) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Mackerel / Maquereau / Sgombro / 134.1.1 (1) | I DANMARK I 

Makreel / Sarda | I I DEUTSCHLAND | 

(Scomber scombrus) | I I EXXdoa | 

| | | ESPAfiA | 30 140(16) (54) 

| | | FRANCE | 200(45) 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 6 230(16) 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 36 570 

Solía europea / Radspaette / Scholle / | Illa) Skagerrak | 11 200C) | BELOIÊ/BELGIQUE I 70(4) 

ZaYMtTa / European plaice / Plie / | I I DANMARK I 8 738(19) 

Passera di mare / Schol / Solha | I I DEUTSCHLAND I 40(4) 

(Pleuronectes platessa) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 1 680(4) 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | 10 528 

Sol la europea / Radspaette / Scholle / |IIIa) Kattegat | 2 800 | BELGIÊ/BELGIQUE I 

ZOYMCTO / European plaice / Pile / | I I DANMARK I 2 490(20) 

Passera di mare / Schol / Solha | I I DEUTSCHLAND I 30(4) 

(Pleuronectes platessa) I I I EXXdoa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 2 520 

} 0 



(1) 

Solía europea / Radspaette / Scholle / |11 Ib),c),d) (1) | 3 000(*) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

ZaYMéta / European plaice / P l i e / | | | DANMARK | 2 700 

Passera di mare / Schol / Solha | | | DEUTSCHLAND | 300 

(Pleuronectes platessa) | | | EXXdoa | 

I I I ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 3 00 0 

SoHa europea / Radspaette / Scholle / 11 la) (1). IV | 165 000 | BELOIÊ/BELOIQUE | 9 440 

ZaYMéta / European plaice / Plie / | I I DANMARK I 30 680 

Passera di mare / Schol / Solha | I | DEUTSCHLAND I 8 850 

(Pleuronectes platessa) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE I 1 770 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 59 000 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 43 660 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG | 153 400(66) 

Solía europea / Radspaette / Scholle / |Vb) (1), VI, XII, XIV | 2 400(«) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

SOYMCTO / European plaice / Pile / | I I DANMARK I 

Passera di mare / Schol / Solha | I I DEUTSCHLAND I 

(Pleuronectes platessa) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 70 

| | | IRELAND I 870 

| I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM | 1 460 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 2 4 00 

Solía europea / Radspaette / Scholle / |VIIa) | 3 100 | BELOIÊ/BELGIQUE I 160 

ZoYMCta / European plaice / Plie / | I I DANMARK I 

Passera di mare / Schol / Solha | I I DEUTSCHLAND I 

(Pleuronectes platessa) | I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 70 

| | | IRELAND I 1 240 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND | 50 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM | 1 580 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEO | 3 IOC. 

V 



(3) 

Solía europea / Radspaette / Scholle / |VIIb),c) | 250C) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Zayvttta / European plaice / Plie / | | | DANMARK | 

Passera di mare / Schol / Solha | | | DEUTSCHLAND | 

(Pleuronectes platessa) | | | EXXdoa | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 50 

| | | IRELAND | 200 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 250 

Solía europea / Radspaette / Scholle / |VIId),e) | 9 100 | BELOIÊ/BELOIQUE I 1 490 

ZerrHcxa / European plaice / P i l e / | I I DANMARK | 

Passera di mare / Schol / Solha | I I DEUTSCHLAND I 

(Pleuronectes platessa) I I I EXXdôa | 

| I | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 4 960 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 2 650 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 9 100 

Solía europea / Radspaette / Scholle / |VIIf).g) | 1 200 | BELOIÊ/BELOIQUE I 300 

ZaYMéta / European plaice / Pile / | I I DANMARK I 

Passera di mare / Schol / Solha | I I DEUTSCHLAND I 

(Pleuronectes platessa) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 540 

| | | IRELAND I 80 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 280 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 1 200 

Sol la europea / Radspaette / Scholle / |VIIh).J),k) | 1 350 (*) | BELOIÊ/BELOIQUE I 80 

ZOYMCTO / European plaice / Plie / | I I DANMARK I 

Passera di mare / Schol / Solha | I I DEUTSCHLAND I 

(Pleuronectes platessa) I I I EXXdôa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 170 

| | | IRELAND I 590 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | I NEDERLAND I 340 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM i 170 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 1 35 0 

7,1 



(1) 

Solía europea / Radspaette / Scholle / |VIII.IX,X;COPACE | 700(•) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

ZOYMCTO / European plaice / Plie / |34.1.1(1) | | DANMARK | 

Passera di mare / Schol / Solha | | | DEUTSCHLAND | 

(Pleuronectes platessa) | I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA | 120 

| | | FRANCE | 460(45) 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 120 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 700 

Lenguado común / Tungo / Seezunge / |llla); IIIb).c),d) | 2 loot») | BELOIÊ/BELOIQUE | 

rXdooa / Common sole / Sole commune / |(1) I I DANMARK I 1 820(5) 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | I I DEUTSCHLAND I 105(4) 

(Solea solea) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 175(4) 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG I 2 100 

Lenguado común / Tunge / Seesunge / |II, IV | 31 000 | BELOIÊ/BELGIQUE I 2 585 

rXeeoa / Common sole / Sole commune / | I I DANMARK I 1 180 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | I I DEUTSCHLAND I 2 065 

(¿olea solea) I I I «^dôa | 

| | | ESPAÑA | 

I I I FRANCE I 51S 

| | | IRELAND I 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 23 325 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM I 1 330 

| | | CEE/E0F/ENG/EOK/EEC/EEG | 31 000 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |Vb) (1). VI, XII. XIV | 155(») | BELOIÊ/BELGIQUE I 

rXeooa / Common sole / Sole commune / | I I DANMARK I 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | I I DEUTSCHLAND I 

(Solea solea) | I l ttXdôe I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND I 12S 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM I 30 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 15S 

V> 



(1) 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |VIlaj | l 500 | BELGIÊ/BELGIQUE | 740 

rXúooa / common sole / Sole commune / | | | DANMARK ' 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | | | DEUTSCHLAND I 

(Solea solea) I | | EXXdoa | 

I I I ESPAÑA | 

I I | FRANCE | 10 

I I | IRELAND | 185 

I I I ITALIA I 

| I | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 235 

| I | PORTUGAL | 

| I | UNITED KINODOM | 330 

I I I CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 1 S00 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |VIIb),c) I 7S(*) | BELOIÊ/BELOIQUE I 

rXdooa / common sole / Sole commune / | I | DANMARK I 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | I | DEUTSCHLAND I 

(Solea solea) I I I EXXdoa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I IS 

| | | IRELAND I 60 

I I I ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 75 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |VIId) I 3 800 | BELOIÊ/BELGIQUE I 1 025 

rxoooa / Common sole / Sole commune / | I I DANMARK I 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | I I DEUTSCHLAND I 

(Solea solea) | I l EXXdôa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 2 045 

| | | IRELAND I 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 730 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG I 3 800 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |VIIe) I 1 000 | BELOIÊ/BELGIQUE I 35 

rXdooa / Common sole / Sole commune / | I I DANMARK I 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | I I DEUTSCHLAND I 

(Solea solea) I I I «XXdôa I 

| | | ESPAÑA I 

| | | FRANCE I 375 

| | | IRELAND I 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 590 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 1 000 

jlf 



( 1 ) 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |VIIf),g) | 1 000 | BELGIÊ/BELGIQUE | 625 

rXúooa / common sole / Sole commune / | | | DANMARK | 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | | | DEUTSCHLAND | 

(Solea solea) | | | EXXdôa | 

I I I ESPAfiA | 

I I | FRANCE | 65 

I I | IRELAND | 30 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUOAL | 

| | | UNITED KINODOM I 280 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 1 000 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |VIIh),j),k) | 720(«) | BELOIÊ/BELOIQUE I 60 

rXdooa / common sole / Sole commune / | | | DANMARK I 

Sogliola / Tong / Linguado legítimo | | I DEUTSCHLAND I 

(Solea solea) I I I EXXdoa | 

| | | ESPAÑA | 

| | | FRANCE I 120 

| | | IRELAND I 325 

I I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 95 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM I 120 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 720 

Lenguado común / Tunge / Seezunge / |VIIla),b) | 6 600 | BELOIÊ/BELOIQUE I 80(24) 

rxoooa / Common sole / Sole commune / | I I DANMARK I 

Sogliola / Tong / Linguado legitimo | I I DEUTSCHLAND I 

(Solea solea) I I I EXXdoa I 

| | | ESPAfiA I 15(16) 

| | | FRANCE I 6 050 

| | | IRELAND I 

| | I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 455(24) 

| | | PORTUOAL I 

| | | UNITED KINODOM I 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 6 600 

Lenguados / Tunge / Seezungen / rXeoocç |VIIIc),d),e), IX, X; | 2 000(*) | BELGIÊ/BELOIQUE I 

Soles / Soles / Sogliole / Tong / |COPACE 34.1.1 (1) | | DANMARK I 

Linguados I I I DEUTSCHLAND I 

(Solea spp) I I I EXXdoa I 

| | | ESPAfiA I 755(30) 

| | | FRANCE I 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 1 245'30) 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 2 000 

K 



( 1 ) 

Gallos / Glashvarre / Migrans / |vb) (1). VI, XII, XIV | 4 840(•) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

rXúaoa n XemôWTn, / Megrims / Cardines | | | DANMARK | 

Rombo glallo / Schartong / Areeiros | | | DEUTSCHLAND | 

(Lepldorhombus spp) | | | EXXdoa | 

| | | ESPAÑA | 550(21) 

| I I FRANCE | 2 140 

| | | IRELAND | 630 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 1 520 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 4 840 

Gallos / Glashvarre / Migrams / |V1I | 16 270 | BELOIÊ/BELGIQUE I 440 

rXaooa n Xeniôuti^ / Megrims / Cardines | I I DANMARK I 

Rombo glallo / Schartong / Areeiros | I I DEUTSCHLAND I 

(Lepldorhombus spp) | I I EXXdoa | 

| | | ESPAfiA I 4 880(21)(63) 

| | | FRANCE I 5 930 

| | | IRELAND | 2 690 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUOAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 2 330 

| | | CEE/E0F/ENO/EOK/EEC/EEG I 16 270 

Gallos / Glashvarre / Migrams / |VIIIa),b),d),e) | 2 110 | BELOIÊ/BELOIQUE I 

rXdooa n Xeniôu-rn. / Megrims / Cardines | I I DANMARK I 

Rombo giallo / Schartong / Areeiros | I I DEUTSCHLAND I 

(Lepldorhombus app) | I I EXXdôa | 

| | | ESPAfiA I 1 170 

| | | FRANCE I 940 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| • | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEO | 2 110 

Gallos / Glashvarre / Migrams / |VIIIc) , IX.X.-COPACE | 2 500 | BELOIÊ/BELOIQUE I 

rXdooa i) XcniôuTn / Megrims / Cardines 134.1.1 (1) | I DANMARK I 

Rombo giallo / Schartong / Areeiros | I I DEUTSCHLAND I 

(Lepldorhombus spp) | I I EXXdôa | 

| | | ESPAfiA I 2 300(30) 

| | | FRANCE I 120(38) 

| | | IRELAND I 

| I I ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG I 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 80(30) 

| | | UNITED KINODOM I 

| . | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 2 500 

M, 



(1) (2) 

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel / |Vb) (1), VI, XII, XIV | 8 600(*) | BELGIÊ/BELGIQUE | . 310 
BatpaxdtKipo / Anglerfish nei / | | | DANMARK | 
Baudroies nca / Rana pescatrice / | | | DEUTSCHLAND | 350 
Zeeduivel / Tamboril I I | EXXdôa | 
(Lophiidae) I I | ESPAfiA | 330(21) 

I | | FRANCE | 3 800 
I I | IRELAND | 860 
I I | ITALIA | 
I I | LUXEMBOURG | 
I I | NEDERLAND | 30C 
I | | PORTUGAL | 
| I | UNITED KINGDOM | 2 650 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 8 600 

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel / |VI1 | 16 050 | BELGIÊ/BELGIQUE I 1 480 
BoTpax6Sapo / Anglerfish nei / | I I DANMARK I 
Baudroies nca / Rana pescatrice / | I I DEUTSCHLAND | 170 
Zeeduivel / Tamboril I I I EXXdôa | 
(Lophiidae) I I I ESPAfiA I 590(21) 

| | | FRANCE I 9 510 
| | | IRELAND I 1 220 
| | | ITALIA | 
| | | LUXEMBOURG I 
| | | NEDERLAND | 190 
| | | PORTUGAL I 
| | | UNITED KINODOM I 2 890 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 16 OSO 

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel / |VI Ha) ,b) ,d) | 4 350 | BELOIÊ/BELOIQUE I 
BaTpax6*apo / Anglerfish nei / I I I DANMARK I 
Baudroies nca / Rana pescatrice / | I I DEUTSCHLAND I 
Zeeduivel / Tamboril I I I EXXdoa | 
(Lophiidae) I I I ESPAfiA I 660 

| | | FRANCE I 3 690 
| | | IRELAND I 
I I I ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG | 
| | | NEDERLAND | 
| | | PORTUGAL I 
| | | UNITED KINODOM I 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 4 350 

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel / |VIIIe) | 100C) | BELOIÊ/BELGIQUE I 
BaTpaxóaapo / Anglerfish nei / | I I DANMARK I 
Baudroies nca / Rana pescatrice / | I I DEUTSCHLAND I 
Zeeduivel / Tamboril I I I EXXdôa I 
(Lophiidae) I I I ESPAfiA I 

| | | FRANCE I 
| | | IRELAND I 
| | I ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG I 
| | | NEDERLAND | 
| | | PORTUGAL I 
| | | UNITED KINGDOM I 
I I I | i c :. 31 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | : i 

"$> 



(2) (3) (4) 

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel / ' |VIIIc) , IX.X.COPACE | 13 000C) | BELOIÊ/BELGIQUE | 

BaTpaxóaapo / Anglerfish nei / |34.1.1 (1) | | DANMARK | 

Baudroies nca / Rana pescatrice / | | | DEUTSCHLAND | 

Zeeduivel / Tamboril | | | EXXdôa | 

(Lophiidae) | | | ESPAfiA | 10 830(30) 

| | | FRANCE | 10(38) 

| I | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| I | LUXEMBOURG | 

| I | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 2 160(30) 

| I | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 13 000 

Camarones Penaeue (langostinos) / |French Guyana | 4 108(31)(*) | BELOIÊ/BELOIQUE | 

Rejer Penaeus / Geisselgarnelen / | I I DANMARK | 

Taplôcç «Ocvacuç* / Penaeus shrimps / | I I DEUTSCHLAND | 

Crevettes Penaeus / | | | EXXdôa | 

Gamberetti Penaeus (Mazzancolla) / | I | ESPAfiA I 

Garnaal Penaeus / | I I FRANCE | 4 000 

Camarao Penaeus (Carabineiro) | | I IRELAND | 

(Penaeus spp.) | | | ITALIA I 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 4 000 

Camarón norteño / Dybhavsreje / |Ilia) Skagerrak | 12 600 | BELOIÊ/BELOIQUE | 

Tiefseegarnele / rap(6o tn.ç ApMTiM^ç / | | | DANMARK | 4 636(19) 

Northern prawn / Crevette nordique / | | | DEUTSCHLAND | 

Camberelio boréale / Noorae garnaal I \ | | EXXdôa | 

Camarao ártico | | | ESPAÑA | 

(Pandalus boreal is) | | | FRANCE I 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EMG/EOK/EEC/EEG | 4 636 

Cigala / Dyfovandshummar / Kaisergranat | II la) ; IIIb),c),d) | 3 500C) | BELOIÊ/BELGIQUE I 

KapaBlôa / Norway lobster / Langoustine |(1) | | DANMARK | 2 995(5) 

Scampo / Langoestlne / Lagostim | | | DEUTSCHLAND | 5(4) 

(Nephropa norveglcus) | | | EXXdôa | 

| | | ESPAfiA | 

| | | FRANCE | 

I I I IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

I I | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINGDOM I 

I I I | 500'3' 

I I I CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEC j 3 5 00 

It 



(1) (2) (5) 

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat |IIa) (1). IV (1) | 12 ooo(-) | BELGIÊ/BELGIQUE | 600 

KapaB(6a / Norway lobster / Langoustine | | | DANMARK | 420 

Scampo / Langoestine / Lagostim | | | DEUTSCHLAND | 5 

(Nephrops norveglcus) I | | EXXdoa | 

| I | ESPAÑA | 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

| | | ITALIA | 

| I | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

I | | UNITED KINGDOM | 9 97S 

| | | I 1 000(3) 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 12 000 

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat |Vb) (1). VI | 12 600(») | BELOIÊ/BELGIQUE | 

KapaB(ôa / Norway lobster / Langoustine | | | DANMARK | 

Scampo / Langoestine / Lagostim I I I DEUTSCHLAND | 

(Nephrops norvegicus) | I I EXXdôa | 

| | | ESPAfiA | 25(21) 

| | | FRANCE | 100 

| | | IRELAND | 170 

I I I ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINGDOM | 12 305 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 12 600 

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat |VII | 20 000C) | BELOIÊ/BELGIQUE | 

Kapafi(ôa / Norway lobster / Langoustine | I | DANMARK I 

Scampo / Langoestine / LagoBtlm | I I DEUTSCHLAND I 

(NephropB norvegicus) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAfiA | 1 200(21) 

| | | FRANCE I 4 860 

| | | IRELAND I 7 37S 

I I I ITALIA I 
| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| | | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 6 S65 

| | | CEE/E0F/EWG/EOK/EEC/EEG | 20 000 

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat |VIIIa),b) | 6 800C) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

KapaB(6a / Norway lobster / Langoustine | I | DANMARK I 

Scampo / Langoestine / Lagostim | I I DEUTSCHLAND I 

(Nephrops norvegicus) I I I EXXdoa I 

| | | ESPAfiA I 410 

| I | FRANCE I 6 390 

| I | IRELAND I 

| | | ITALIA I 

| I | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUOAL | 

| | | UNITED KINGDOM I 

| | | CEE/E0r/EWG/EOK/EEC/EEG | 6 800 
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(1) (2) I (3) 

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat |VIIIc) | l 000(*) | BELGIÊ/BELGIQUE | 

Kapaftloa / Norway lobster / Langoustine | | | DANMARK | 

Scampo / Langoestine / Lagostim | | | DEUTSCHLAND | 

(Nephrops norvegicus) | | | EXXdôa | 

I I | ESPAÑA | 960 

I I | FRANCE | 40 

I I | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

I I | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND | 

| I | PORTUGAL | 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG | 1 000 

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat |VIIId),e) | S0(») | BELOIÊ/BELOIQUE | 

KapaBCÔa / Norway lobster / Langoustine | I I DANMARK | 

Scampo / Langoestine / Lagostim | | | DEUTSCHLAND I 

(Nephrops norvegicus) I I | EXXdôa | 

| I | ESPAfiA | 

| | | FRANCE | 50 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| | | LUXEMBOURG | 

| | | NEDERLAND I 

| | | PORTUGAL I 

| | | UNITED KINODOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEO I 50 

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat |IX. X; COPACE | 2 500(•) | BELOIÊ/BELOIQUE | 

KopaBI&a / Norway lobster / Langoustine 134.1.1 (1) | | DANMARK I 

Scampo / Langoestine / Lagostim | I I DEUTSCHLAND I 

(Nephrops norvegicus) I I I EXXdôa | 

| | | ESPAfiA | 625(32) 

| | | FRANCE | 

| | | IRELAND | 

I I I ITALIA | 

| I | LUXEMBOURG I 

| I | NEDERLAND | 

| | | PORTUOAL I 1 875(32) 

| | | UNITED KINGDOM | 

| | | CEE/E0F/EWO/EOK/EEC/EEG I 2 500 

^¡0 



31. 12. 92 Diario Oficial de las Comunidades Europeas N" l. 3 9 7 / 3 Î 

ANEXO II 

Regiones geográficas 

Zon 

II 
lia 
l ib 

III 
I l la 
l l lb 
Ule 
l l ld 

IV 
IV a 
IV b 
IV c 

V 
V, i 
V b 

VI 
V i a 
VI b 
VI a Clyde 

VU 

V i l a 
VII b 
VHc 
V U d 
VII e 
VII f 
Vil g 
VU h 
V l l j 
VU k 

vin 
Vi l la 
VIII b 
VIII c 
VIII d 
V i l l e 

IX 
IX a 
IX b 

Región geográfica 

XII 

XIV 

COPACE 34.1 i 

Guyane française 

Mar de Noruega, Spitzberg e isla de los Osos 
Mar de Noruega 
Spitzberg e isla de los Osos 

Skagerrak y Kattegat, Sund, Belts, Mar Báltico 
Skagerrak y Kattegat 
Sund 
Belt 
Mar Báltico 

Mar del Norte 
Mar del Norte septentrional 
Mar del Norte central 
Mar del Norte meridional 

Islandia y Feroe 
Islandia 
Icroc 

Oeste Escocia y Rockall 
Oeste Escocia 
Rockall 
Oeste Escocia reserva de Clyde 

Mar de Irlanda, oeste Irlanda y Porcupine Bank, sur Irlanda, Canal de Bristol, 
la Mancha 
Mar de Irlanda 
Oeste Irlanda 
Porcupine Bank 
Mancha oriental 
Mancha occidental 
Canal de Bristol 
Sureste Irlanda 
Little Sole 
Great Sole 
Oeste Great Sole 

Golfo de Vizcaya 
Sur Bretaña 
Sur Vi/caya 
Norte y noroccidental España 
Central Vizcaya 
Oeste Vizcaya 

Aguas portuguesas 
Costa de Portugal 
Oeste Portugal 

Azores 

Norte Azores 

Este Groenlandia 

Costa de Marruecos 

Guyana francesa 
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(01) Zona CE. 

(02) Se excluye zona CE. 

(03) Disponible para los Estados miembros. 

(04) Esta cuota no puede pescarse en el Skagerrak en el interior da una 
zona de 12 millas a partir de las lineas de base del Reino de Noruega 
y el Reino de Suecia y en el Kattegat en el interior de una zona de 
12 millas a partir de las lineas de base del Reino de Suecia. 

(05) Esta cuota no puede pescarse en el Skagerrak en el interior de una 
zona de 4 millas a partir de las lineas de base del Reino de Noruega y 
del Reino de Suecia, y en el Kattegat en el interior de una zona de 3 
millas a partir de la linea costera del Reino de Suecia. 

(06) Cada Estado miembro comunica a la Comisión sus desembarques de 
arenque distinguiendo entre si las divisiones CIEM lia, IVa y IVb. 

(07) Excepto reservas de Blackwater: se trata de reservas de arenque de la 
región maritima situada en el estuario del Támesis en el interior de 
una zona delimitada por una línea trazada desde Landguard Point ( 51° 
56' N, l°19,l' E) con rumbo sur hasta 51°33' de latitud norte y 
siguiendo hacia el oeste hasta un punto situado en la costa del Reino 
Unido. 

(08) Se trata de las reservas de arenque de la division CIEM Vía en el 
norte de 56°00' N y en la parte situada al este de 7o00' O y al norte 
de 55°00' N, con exclusión de Clyde. 

(09) Se trata de las reservas de arenque de la division CIEM Vía en el sur 
de 56°00' N y al oeste de 7°00' 0. te. 

(10) Reservas de Clyde: se trata de las reservas de arenque de la región 
maritima situada en el noreste de una linea trazada entre Mull of 
Kintyre y Corsewall Point. 

(11) La división CIEM Vila no comprende la zona añadida al mar Céltico 
delimitada: 
- hacia el norte por 52°30' norte, 
- hacia el sur por 52°00' norte, 
- hacia el oeste por la costa de Irlanda, 
- hacia el este por la costa del Reino Unido. 

(12) Ampliada por la zona delimitada : 
- hacia el norte por 52°30f norte, 
- hacia el sur por 52°00' norte, 
- hacia el oeste por la costa de Irlanda, 
- hacia el este por la costa del Reino Unido. 

(13) Con exclusión de las presas efectuadas por Noruega en los fiordos 
noruegos al oeste de Lindenes. 

(14) Incluye todas las presas accesorias de todas las especies capturadas 
durante la pesca de espadin y desembarcadas sin haber sido selecciona­
das, sin contravenir al Articulo 5, párrafo 2 de este Reglamento y el 
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Articulo 5, párrafos 1 y 2 del Reglamento del Consejo (CEE) N° 3094/86 
del 7 Octubre 1986 (D.O. N° L 288, 11.10.86, p.l). 

(15) Con excepción de España y Portugal. 

(16) Únicamente podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o a 
la jurisdicción del Estado miembro de que se trate o en las aguas 
internacionales debía zona considerada. 

(17) Sin perjuicio de los derechos de la Comunidad y a reserva de 
una revisión como consecuencia de una opinión científica 

(18) Excepto para Alemania, España, Francia, Portugal y 
el Reino Unido. 

(19) Esta cuota no puede pescarse en el interior de una zona de 4 millas a 
partir de las lineas de base del Reino de Noruega y del Reino de 
Suecia. 

(20) Esta cuota no puede pescarse en el interior de una zona de 3 millas a 
partir de la linea costera del Reino de Suecia. 

(21) Con exclusion de la zona situada al sur de 56°30* N, al este 
de 12°00' O y al norte de 50o30' N. 

(22) Esta TAC no puede pescarse por barcos danés en el Skagerrak, en el 
interior de una zona de 4 millas a partir de las lineas de base del 
Reino de Noruega y del Reino de Suecia,y en el Kattegat en el interior 
de una zona de 3 millas a partir de la linea costera del Reino de 
Suecia. 
Esta TAC no puede pescarse per barcos de otros Estados miembros en el 
Skagerrak, en el interior de una zona de 12 millas a partir de las li­
neas de base del Reino de Noruega y del Reino de Suecia, y en el 
Kattegat en el interior de una zona de 12 millas a partir de las 
lineas de base del Reino de Suecia. 

(23) Incluindas las cantitades a tanto alzado. 

(24) Únicamente podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o a 
la jurisdicción de Francia o en las aguas internacionales de la zona 
considerada. 

(25) Solo podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción del Estado miembro afectado o en las aguas 
internacionales de la zona considerada, salvo 850 toneladas 
que podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción de Portugal. 

(26) Solo podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción del Estado miembro afectado o en las aguas 
internacionales de la zona considerada, salvo 850 toneladas 
que podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción de España. 

(27) Solo podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción del Estado miembro afectado o en las aguas 
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(27) internacionales de la zona considerada,salvo 2 250 toneladas 
que podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción de Portugal. 

(28) Solo podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción del Estado miembro afectado o en las aguas 
internacionales de la zona considerada,salvo 2 250 toneladas 
que podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o 
a la jurisdicción de España. 

(29) Únicamente podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o a 
la jurisdicción de España. 

(30) Únicamente podran pescarse en las aguas sometidas a la sobe­
rania o a la jurisdicción de España o de Portugal. 

(31) La pesca de camarones Penaeus subtilis v Penaeus 
brasiliensis se prohibe en aguas cuya profundidad 
es inferior a 30 metros. 

(32) Únicamente podran pescarse en las aguas sometidas a la sobe­
rania o la jurisdicción del Estado miembro de que se trate 
o en las aguas internacionales de la zona considerada, con 
excepción de las capturas accessorias. 

(33) Se excluyen las cantitades asignadas a Portugal en virtud 
del Reglamento (CEE) N° / del Consejo, D.O. N° L / , 
de , p. . 

(34) Únicamente podrán pescarse en las divisiones CIEM Vb(zona CE), VI, 
VII, Villa,b,d. 

(35) De las cuales no más de 3 780 toneladas pueden ser pescadas en las 
divisiones CIEM IIIa,IVb,c. 

{36) De las cuales no más de 300 toneladas pueden ser pescadas en las divi­
siones CIEM IIIa,IVb,c. 

(37) De las cuales no más de 270 toneladas pueden ser pescadas en las divi­
siones CIEM IIIa,IVb,c. 

(38) No se podra pescar en aguas de soberania o jurisdicción de Portugal» 

(39) No se podra pescar en aguas de soberania o jurisdicción de España. 

(40) El reparto de la cuota del stock de bacalao correspondiente a la 
Comunidad en las zonas de Spitzberg y la Isla de los Osos se entiende 
sin perjuicio de los derechos y obligaciones derivados del Tratado de 
Paris de 1920. 

(41) De las cuales 800 toneladas pueden ser pescadas en la zona Villa,b,d,e 
cuando la quota en la zona Villa,b,d,e se ha agotado. 

(42) De las cuales 1 000 toneladas pueden ser pescadas en la zona 
Vb(zona CE), VI, VII, XII, XIV cuando la cuota en la zona Vb(zona CE), 
VI, VII, XII, XIV se ha agotado. 

vh 



(43) De las cuales 1 800 toneladas pueden ser pescadas en la zona 
Vb(zona CE), VI, VII, XII, XIV cuando la cuota en la zona Vb 
(zona CE), VI, VII, XII, XIV se ha agotado. 

(44) Se excluye la subzona CIEM IX. 

(45) No se podra pescar en aguas de soberanía o jurisdiccón de 
España y de Portugal. 

(46) No obstante lo dispuesto en el articulo 6.6., se podran pescat 200 
toneladas durante el periodo comprendido entre el Io de enero y el 30 
de abril 1994. 

(47) Se excluye una estimación de 5 200 toneladas de capturas 
accesorias industriales. 

(48) De las cuales no mas de 30 toneladas pueden ser pescadas en las divi­
siones Vb y Vía. 

(49) De las cuales no mas de 1 050 toneladas pueden ser pescadas en las 
divisiones Vb y Vía. 

(50) De las cuales no mas de 750 toneladas pueden ser pescadas en las 
divisiones Vb y Vía. 

(51) De las cuales no mas de 7 640 toneladas pueden ser pescadas en las 
divisiones Vb y Vía. 

(52) Se excluye una estimación de 10 480 toneladas de capturas 
accesorias industriales. 

(53) Se excluye una estimación de 32 000 toneladas de capturas 
accesorias industriales. 

(54) De las cuales 3 000 toneladas podrán pescarse en las aguas de la divi­
sión CIEM VHIb sometidas a la soberanía o a la jurisdicción 
de España. 

(55) Expresado en número de ejemplares. 

(56) De las cuales no mas de 3 000 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona estonia, no mas de 2 000 toneladas en la zona letona y no mas de 
1 000 toneladas en la zona lituana. 

(57) De las cuales no mas de 4 000 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona estonia, no mas de 6 000 toneladas en la zona letona y no mas de 
2 000 toneladas en la zona lituana. 

(58) De las cuales no mas de 3 000 salmones pueden ser pescadas en la 
zona estonia y no mas de 500 salmones en la zona lituana. 

(59) De las cuales no mas de 200 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona estonia, no mas de 200 toneladas en la zona letona y no mas de 
100 toneladas en la zona lituana. 

(60) De las cuales no mas de 22 700 toneladas pueden ser pescadas en la 
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(60) zona noruega. 

(61) De los cuales el 50% como máximo podrá pescarse antes del 
1 de agosto 1994. 

(62) De las cuales 5 000 toneladas pueden ser pescadas indistintamente en 
las divisiones CIEM Vb (zona CE), VI, VII y Villa,b,d. 

(63) De las cuales 300 toneladas pueden ser pescadas en la zona Vb(zonaCE), 
VI, XII, XIV cuando la cuota en la zona Vb(zona ce), VI, XII, XIV se 
ha agotado. 

(64) De las cuales no mas de 70 000 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona noruega. 

(65) De las cuales no mas de 30 000 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona noruega. 

(66) De las cuales no mas de 45 000 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona noruega. 

(67) De las cuales no mas de 31 890 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona noruega, pero no más de 6 000 toneladas en la parte noruega de 
las divisiones CIEM Illa y IVa,b. 

(68) De las cuales no mas de 50 000 toneladas pueden ser pescadas en la 
zona noruega. 

(69) Se excluye una estimación de 3 000 toneladas de capturas 
accesorias industriales. 

TAC de precaución. 
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